Slovni zasoba odbornvch textu.Charakteristika odborného stylu.

Pro slovni zasobu odbornych textli jsou charakteristické terminy a obecné védni slova.

Terminy jsou odborné ndzvy urcitého védniho oboru, které se vyznacuji vyznamovou
ptesnosti a jednoznacnosti. Jsou to prfedevs§im podstatna jména, dale ptidavnd jména a
slovesa od nich odvozena. Jsou bud’ jednoslovné (napf.kieTka, KI€TOYHBIN; JICTHUK,
OJIeIHCHHE, JICTHUKOBBIN, OJIeHATH) nebo viceslovné, tzv. terminologicka souslovi (napf.
pacTUTENIbHOE COOOIIECTBO, KITMMATHICCKHIA TOSIC, TIOJIE3HBIC NCKOTIAEMBIE).

Obecné védni slova jsou vyrazy typické pro odborny (knizni) styl viibec. Maji vétSinou
abstraktni vyznam. Patfi k nim nejen podstatna jména (napf. siBjieHue, U3y4eHHUE, aHATIN3),
ale 1 pfidavna jména (napf.ocHOBHOM, onpeneNeHHbIN), slovesa (napf. SBASATHCS, yIUTHIBATD,
OTIpeNIeNIATh), zajmena (napt. KTo-1ubo, 1000i# ), spojky (napf.Tak Kak, JJist TOTO YTOOBI),
ptedlozky (napf.myTem dero, B pe3ysbTate 4ero), vsuvky (napf. Ha060poT, TaKUM 00pazoMm)
a Castice (napf. mycTh, Xe).

Pro rusky odborny styl je charakteristické:

1. vyjadiovéani sponového slovesa jinymi slovesy (SBIsATbCS, MPEACTABIATH COOO0H)

2. pouzivéni ptechodnikii (PaboTast Hag qUMIOMHOM pabOTOM, CTYZAEHT MHOTO BpEMEHH
MpoBeN B OMOIHOTEKE.)

3. pouzivani rozvinutych ptivlastkovych vazeb s ptidavnymi jmény slovesnymi, tzv.

«oOMbIKaHuey, které nahrazuji zejména vedlejsi véty vztazné (myOnmKoOBaHHBIE B TIPOIILIIOM

TOJy PE3yJIbTAThI UCCIICIOBAHUS)

4. pouzivani tzv. slovesné jmennych vazeb namisto prostého slovesa (naTh onpeaeneHue -
OTIpECIUTh, POBOIUTH HAOTIOCHHE - HAOIIO1aTh)

5. Casté uzivani vsuvek (Ha aene, 0HAKO, YaCTO MPUXOJAUTCS YUUTHIBATh U IPYTHE
(akTopHl.)

6. knizni spojky a ptedlozky (BBHIy TOT0 4TO, BCIEACTBUE TOTO UTO; BKIIIOYAsI, BOIIPEKH, B
LIEJISIX)

7. vyjadfovani vSeobecného podmétu 3.o0sobou mn.¢€. nedokonavych sloves bez osobniho
zéjmene (ITosToMy 37€Ch BBIICNSIOT IB€ OCHOBHBIC TPYIIIIHL. )

1. Sponové sloveso

Sponové sloveso byt se do rustiny pieklada:
1) - (310) + 1.p. v zaporu He + 1.p.

®usuka — (3T0) ECTECTBEHHAs HayKa.
HcTopus He ecTecTBeHHas, a 00IIECTBEHHAsI HayKa.

Po osobnich zdjmenech a v zaporu se pomlka vynechdva. V budoucim a minulém case se
normalné uzivaji tvary slovesa 0vITh; Castéji se zde pouziva 7.p. nez 1.p.

S cTyaeHt.

OH He CTYy/IeHT.

OH OyneTr yuuTeneM.

OH OBLT TUPEKTOPOM.

2) ectb + 1.p. v zaporu He ecTbt 1.p.




Tento tvar se uziva zejména v definicich. Velmi zfidka, zejm. v matematickych textech se
vyskytuje tvar 3.0soby jednotného ¢isla cyTh: Uwmcna CyTh BETHUNHBL.

3) saBasiTbes + 7.p. He ABJIAThCH + 7.p.
Takoe MHOXXECTBO (He) siBNsieTcs OeckoHeuHbIM. Du3uKa SIBISICTCS OTHON U3 HAyK O

IpUpOJIE.

4)npeacTaBasiTh (c000ii) + 4.p. He NPeJCTABAATDH + 2.p.
OTH pe3yabTaThl MPECTABISIOT CAMOE BAXKHOE JOCTI)KEHUE COBPEMEHHON TE€HETHKHU.

5) ve sponovém vyznamu se dale pouzivaji slovesa: cJIyKHUTb, CTATh, 0CTATHCH,
CTAHOBMTBCSH, KA3aThCsl, CYUTATH(Cs), HA3BIBATHL(cs) + 7.p.

CxansipHbIMU Ha3bIBAIOTCSA TAKUE BEIMYHUHBI, KOTOPHIE.... DTO CIIYKUT IPUMEPOM...........
DTO HE BCer/ia KaxeTcsi yJ00HbIM.

6) Ve vyznamu nachdzet se -Haxoauthbesi  se v pritomném Case sloveso byt
nevyjadiuje, v zaporu je Het + 2.p.
Oren noma. OtIia HET TOMa

7) Ve vyznamu vyskytovat se - BcTpeuyaTbesl, IMEThCSl _je V piitomném Case ecTh
(pokud neni na ptfisudku diraz, vynechava se); v zaporu je Het + 2.p.
B ropone (ecth) HOBBIH TeaTp. B ropoae HeT Teartpa.

8) Ve vyznamu existovat - cyniecTBoOBaThb_je tvar ecTh , v zaporu HeT + 2.p.
Ectb cpenctBo, koTopoe....... Hert cpenctBa, koTopoe.........

CVICENI

1.Prelozte, sponova slovesa nahrad’te jinymi.

dusuka ABISICTCS OJTHOW M3 HAYK O IpUpoe. TOTIKOM K Pa3BUTHIO TEXHHUKH ITOCITY KUK
MpaKkTH4eCcKue TpeboBanus Troaeii(Tomuok — podnét). CrieKTpalbHBIN aHANIN3 CTal OCHOBHBIM
METOJIOM acTpoPH3HKH. BEeKTOp ecTh Benn4nHa, KOTOpasi KpoMe YHCIOBOTO 3HAUCHHS UMEET eIIe
omnpeielIiCHHOE HalpaBiieHue. Takoe n3MeHeHue popMbl Teia Ha3biBaeTes nedopmaitueii. I1o
COBPEMEHHBIM MPECTABICHUSIM 3eMHAasi KOpa — 3TO BepXHasisi 00071049Ka 3eMHOT0 T1apa.OIHoM U3
caMBIX JPEBHUX HayK OblIa Hayka o 3emiie — reorpadus. MaTemMaTHKa cTaia HeoOX0IMMBIM
OpyJIMEM B MCCIICIOBATEILCKOM paboTe. ['eoMopdosiorus — Hayka, KOTOpas u3y4aeT
MIPOUCXOXKICHUE U PA3BUTHE Pa3HOO0pa3HbIX GopM penbeda 3emiu. Takue TOpHBIC TOPOIbI
HA3bIBAIOTCS] MATMATHUYECKUMU. [ OpHas IOpOIa MPeNCTaBisieT OO0, Kak MPaBUIIO, COOOIIECTBO
HECKOJIbKUX MHHEPAJIOB, PEJIKO OHA COCTOMT TOJBKO U3 OJHOTO MHUHEpasa. [[noiKoBCKkuii —
OCHOBOIIOJIOXKHHUK TEOPUHU PEAKTUBHOTO JIBUKCHUS.

2.Prelozte.
Jsem student. Bratr neni inZenyr, ale 1ékaf. Moje matka je ucitelka. To neni moje kniha. Matematika
je exaktni véda. Hmota je filozoficka kategorie.Vysledek scitani je soucet.To je spravny zaver.

3.Vytvoite véty; pouzijte rizné moznosti k vyjadieni sponového slovesa

1.Xumuueckast popmyina/ n3o0pakeHrne COCTaBa MOJICKYJIbI IPY TTOMOIIU XUMHUYECKHUX 3HAKOB.
2.3emns/mnanera. 3.9TH Te3UCHI/HE PE3yNIbTaT UCCIIEIOBAHNI/ a /TUTIoTe3a/, KOTOpas HyKJaeTcs B
npoBepke. 4.ITmacTMacchl/ TIEHHBIA CTPOUTETHHBIN MaTepral. 5.PaHbIe yaeHbIe CUNTAIN, 9TO
BO3/yX/ IPOCTOE BEIIECTRO.




2. Prechodniky

Vazby s pfechodniky jsou pro rustinu typické, i v odborném stylu jsou s oblibou pouzivany.
Vyjadiuji vedlejsi déje Casové, pticinné, podminkové, zplisobové aj., jejichz podmét je
shodny s podmétem hlavniho dé&je véty. Vyznamova souvislost vyplyva z kontextu hlavni a
vedlejsi véty. Protoze tvoreni prechodnikil je v ¢estin€ pomérné slozité, prekladame je Casto
vedlejsi vétou (Casovou, podminkovou atd.) nebo soufadnym souvétim, pripadné
predlozkovou vazbou:

Hoa oomoit a ecmpemun Ilagna.

Kdyz jsem Sel domtl, potkal jsem Pavla.
Pavla.

Cestou/Po cest¢ domtl jsem potkal Pavla.
Jda domt potkal jsem Pavla.

RozliSujeme piechodnik ptfitomny (vyjadiuje vedlejsi d&j soucasny s dé€jem hlavni véty) a
prechodnik minuly (oznacuje déj predchdzejici d€ji hlavni véty).

Pritomny se tvoii od pfitomného kmene nedokonavych sloves ptiponou —a/-si:

paboraro — paborasi, SBISIOCH — SBISSCH, KpUUY — KpU4a, HCCleayto — uccneayst. Coznaro —
co3maBas (slovesa typu maBath tvofi ptit.pfechodnik od infinitivniho kmene). Sloveso ObITh
ma tvar 6yayuu. Od n&kterych sloves jej nelze utvoftit (napf.: mucars, MOUb, XKJ1aTh, OpaTh).
Ptizvuk je na stejném miste jako v 1.0sob¢ pfitomného ¢asu.

Minuly se tvoti od minulého kmene dokonavych sloves ptiponou —B/Buu (hovorove, méné
Casté) —mm (po souhlaskéch)_-Bmmcn/-mmchb _(u zvratnych sloves):

HaIucajl — HallMCaB, MPOCTHIICS — MPOCTUBIINCH, Y3HAI — y3HAB, IPUHEC — MPUHECIITH.

Od nékterych sloves se tvoii pfiponou —a/-s1 UATH — U5, IPUBE3TH — NIPUBE3S, XOTETh —
KeJasi, y9eCcTh — YUTSL.

Ptizvuk je shodny s infinitivem.

CVICENI

1.Podle vzoru utvoite ptechodnik:

a)pritomny

oenamy — 0enas. YNTaTh, BEIYNUCIATh, 3HATh, pad0TaTh, yMHOXKATh, JaBaTh, pACCMATPHBAThH
8CMPEUAmMbCsi — CMPEUdsCs. SBIATHCS, OTIINYATHCS, 3aHUMAThCS, KyNaThCs, KaTaThCs
2080pUMb — 2080ps: IEIHTH, IPOCUTH, TFOOUTH, HOCUTB, COCTOSTHCS, HAXOIUTHCS
Kpuuams — Kpuua. COAEp’KaTb, MOJTYATh, JI€XKATh, IEPKATh, CIBIIIATH

0bpazoeamv — 0Opazys: NCCIENOBaTh, TPEOOBATH, CYIIECTBOBATh, HHTEPECOBATHCH,
OpraHH30BaTh

b)minuly

coenamsv — coenas. yKa3arh, HAIIMCATh, IPOYHUTATh, 1aTh, OCTATHCS, OKA3aThCS
VMHONCUMb — YMHONCUE: PA3ACTUTh, PEIINTh, BBIPA3UTh, ONPEICIUTh, OTMETHTD,
MOSIBUTBCS, BCTPETUTHCS. [lonpobyiime obpazoeams npednodcenust!




2.Prelozte do Cestiny:

1.00BsicCHUB NpUHLUI pabOThl HOBOH anmnapaTypbl, HHXXEHEP MPOJIEMOHCTPUpPOBA €€. 2.
[Tonyuus cpeanee obpazoBanue, Buktop noctynui B By3. 3. 3Has paanyc Kpyra, MOKHO
BBIYHUCIUTH €ro miomaab. 4.0nuceiBas Gu3nueckue IBJICHUS, MbI OJIb3yEMCs
MaTeMaTH4YeCKUMH MeTonaMu. 5.PaccmaTtpuBas rio0yc, He TPYIHO YOeIUThCs, UTO BCE
MEpPHIUAHBI IPEICTABIISAIOT COOO0M OOJBIINE OKPYKHOCTH, TIEPECEKAIOIINECS MEXKITYy COOOM
TOJILKO B ABYX TOYKax — mojrocax. 6. [Ipumensis ra3o0yro xpomaTtorpaduio, yueHbie
HCCIEeNyIOT aTMOCc(epbl APYTUX IJIAHET. 7./{0roBOpuBLINCH, OHK MOITYa, YIIBIOASC,
YXO,E[I/IJ'H/I.S. Ona yiuia, HE CKa3aB HU CJIOBA. 9.Hu ¢ xkeM He 340pOBasCh, HU HAa KOT'O HE CMOTpPA, OH
CEJI Ha CBOE MECTO.

3. Pridavna jména slovesna — obmvykani

Ptidavna jména slovesna délime na

1. pritomna ¢inna - ompeaeasirouuii urcujici

2. minula ¢inna - ompenemuBmmii uréivsi; ten, ktery urcil
3. pritomna trpna — onpeaensiemblii urcovany

4. minula trpna - onpeneaéHHblii urCeny

Vazeb s prid. jmény slovesnymi se v R uziva Castéji nez v C, velmi Casto je pirekladame
vedlejsi vétou.

iasi,-mee,~-1ue.

Tvofi se od 3.0s. mn.¢. nedokonavych sloves:

pa3BUBATh|pa3BUBAIOT — PA3BUBAKIIUIA

BXOJIUTh|BXOIAT — BXOASAIIU A

TUTABUTHCS|TUIABSATCS — TUIABSIHIHIACS

Ptizvuk u sloves 1.¢asovani se shoduje se 3.0s.mn.¢., u sloves 2. ¢asovani je shodny
s infinitivem.

Od téchto piid. jmen slovesnych odliste pfidavna jména na:- umii

JeTyd4asi MbIIIb - hetopyr
roprouee BemecTBo — hotlavina

2.Prid.jména slovesna minula ¢inna na — Bimii, - BIias, - BIiee

Tvoii se od sloves dokonavych i nedokonavych, do C je ptekladame obvykle vedlejsi vétou
se zajmenem KTERY a piislusnym slovesem v minulém &ase.

Nékdy je mozny pouze preklad ptidavnym jménem na —ly (obrat ztraci slovesny charakter):
cnaBye JUCThs — spadlé listi,

noTtyxuias conka - vyhasla sopka;

ynasmui nemexoy — chodec, ktery upadl,

nosiBUBIIMECs Ha HeOe Tyun — mraky, které se objevily na obloze.



3.Prid. jméno sl. pritomné trpné

se tvofi od 1.0s.mn.¢. pouze u nedokonavych sloves:
[.¢asovani: Bbimyckaem — Bbllmyckaemblii  Il.Casovani:nmpou3BoauM - MpOU3BOIUMBbII

POZOR!
Trpné pfid.jméno slovesné je synonymem piidavného jména ¢inného, vytvotreného od
stejného slovesa v trpném tvaru:
UCNONIL3YeMblll — UCNOTILIYIOUWULICS - POUZIVANY
co30asaemvlil — cO30awWUlics — vytvareny, tvoreny

O téchto ptid.jmen slovesnych je tfeba odliSovat pfid. jména, tvoiena nejcasteji od dokonavych
sloves stejnymi piiponami (' velmi casto se pouzivaji v zdaporné podobé) s vyznamem Ceskych
ptidavnych jmen na —telny:

usmepums — HeusmMepuMblil nezmeéritelny, nezmeérny

usmMepsmo — uamepsiemulil méreny

4.Prid. jména slovesna minula trpna maji piiponu

a) - éHHbIH /-eHHBIH U sloves [I.Casovani na —uThb, -eThb a sloves [.Casovani na -Tu, -4b:

CXKEYb — COMKEHHBIN

HaIOJIHUTH - HATIOJIHEHHBIH

IIOCTABUTh — MOCTABJICHHbIN

MPUBECTH - NMPHUBEAEHHBIN

YBHUJIETH - YBUACHHBIN

U sloves 2.Casovani se meni kmenova souhldska jako v prvni osob¢ j.C.:
HACBITUTH — HACHIIY — HACHIIIICHHBIN
Prizvuk je u sloves se stalym ptizvukem na kmeni na téze slabice jako v infinitivu(usmeputsb

— U3MEPIO0,M3MEPHILL — U3MEpPEHHBIN); slovesa s pohyblivym ptizvukem jej maji na 3.slabice od
konce (cBapuTh — cBapro,CBapHIIIL — CBApEHHBIN); slovesa se stalym ptizvukem na koncovce maji
pfizvuc¢nou pifiponu —€HHBIN (IpUBECTU — IPUBEAY,IPUBEAELTL —[TPUBEAEHHBIN ).

b) —HHBIii u sloves na  -aTh,-ATh,-0BaTh: OTIUIH()OBATH — OTHLIN(POBAHHBII
HPOYUTATH — MPOYUTAHHBII
OpPraHu30BaTh — OPraHU30BAHHBIN
Prizvuk je u sloves s pfizvucnym —a/-s na 3.slabice od konce; u sloves s neptizvu¢nou
koncovkou infinitivu je shodny s infinitivem (yciplmars — yCabIIIaHHBIH).

c) -Thlii  u pomérné malého poctu sloves, casto podobnych ¢eskym: HarpeTs — HarpeTsblii

Prizvuk zistava na téze slabice jako v minulém ¢ase muzského rodu (cTepers — cTép —
CTEPTBIHA, YMBITh — YMbLJI —yMBbITbIH).

Tato pfid. jména se tvofi jen od sloves dokonavych.



Vedle ptidavnych jmen slovesnych minulych trpnych ma ma rustina tzv. priesti minula trpna,
ktera se tvarem podobaji jmennym tvarim piidavnych jmen:
onpeeséH, onpeaenaeHa, onpeaeaeHo, onpeaeaeHbl.

Pozor na pravopis—
Minulé piid.jméno slovesné trpné (delsi tvar) se piSe se dvéma —HH-
BBIPAXCHHBIN, BBIPAXKEHHAS, BEIPAXKEHHOE, BHIPAKCHHBIE;

Piicesti minulé trpné kratsi tvar) se piSe s jednim — 1 —
BBIPA)KEH, BRIPAYKEHA, BBIPAKEHO, BBIPAYKEHBI

4.0bmykani

je slovoslednou zvlastnosti rustiny, zejména odborné. Mezi shodny piivlastek (obvykle vyjadieny
ptidavnym jménem slovesnym) a ur¢ované podstatné jméno jsou vloZeny rozvijejici vyrazy.
Do C prekladame v tomto poradi:

1) urCované podst.jméno

2) shodny piivlastek

3) rozvijejici ¢leny
Stoji-li tésné pred urCovanym podst.jménem jesté jiny shodny piivlastek (nebo za podst. jménem
neshodny piivlastek), je nutno jej zaradit pied (za) podst.jméno.
Shodny piivlastek, vyjadieny pifidavnym jménem slovesnym velmi Casto prekladame vedlejsi vétou
vztaznou:
Co3naBaeMasi TeJIOM A B pa3HbIX TOUKaX MPOCTPAHCTBA HAMPSKEHHOCTD AIEKTPUIECKOTO TOJIS
pasznryHa.
Napéti elektrického pole, vytvarené /které je vytvareno/ télesem A v riznych bodech prostoru, je
rizné.

CVICENI

1.Tvorte pridavna jména slovesna pritomna ¢inna
peHIaTI), CO31aBaThb, HepeBOI{I/ITB, I/I3y‘~IaTB, HCII0JBb30BAaTh, HAYNMHATH, OTHOCHUTHCA, UMCTh,
HCCIICIOBATh, ABJIATHCS, PACCMATPUBATh, 3aBUCETH (OT YEro), OpraHU30BaTh

2.Tvorte pridavna jména slovesna minula ¢inna i trpna
BBIYUCIIUTD, IPOYUTATH, PELIUTH, IPUMEHUTh, HAUTH, TIOAYEPKHYTh, IPUHATD, YMBITh, YIIPOCTUTD,
BBIPA0OTaTh, OCYIIECTBUTh, PACCMOTPETH, IOCTHUTHYTh, Pa3padoTaTh

3.Prelozte

a)l pridavna jména slovesna se mohou substantivizovat, ¢asto se s nimi setkame v odborné
terminologii:

ciaraemoe (4Kciio), 1eauMoe (YUCi0), MICKOMUTAIOIIUE, TPECMBIKAIOIIUECS, TPUBO3UMbIE TOBAPHI.
b) Otazky, které fesi nasi kolegové, jsou velmi slozité. Ptistroje, které pouzivame v nasi laboratofi,
jsou velmi drahé. Ptiklad, ktery se zde uvadi, neni typicky. Vyzkumy, které provad¢ji nasi védci,. ..
Ptrednasky, které jsme si zapsali, musime navstévovat.

¢) Hanucannast 3TuM aBTOpOM MOCIEIHSS KHATA IS AeTel Oblia h3/1aHa B TIPOIILIOM TOJTY.
[Tornomaemas KOpHEBBIMU BOJIOCKAMHU BOJIa MPOXOAUT CJIOKHBIN MyTh. [[elCcTBYIOIINE HA TEJIO
CHWJIBI OTIPENICTISIIOT €r0 YCKOPEHHE, a He caMy CKOpPOCTh MBHkKeHHs. Vcuesaromas ¢ mpekpaiieHieM




neiicTBus cuia nedopManny Ha3biBaeTcs ynpyroi. O003HaueHHBIH Yyepe3 OYKBY X apryMeEHT
GbyHKIUN. ..

4.Dopliite spravné tvary piidavnych jmen slovesnych

HccnenoBanus npoBoasTCs 1O 3apaHee (COCTaBUTh) porpamMme. Jlydiue u3 padort, (mpucnare) Ha
KOHKYPC, ITyOIMKYIOTCSl B YHUBEPCUTETCKOM *kKypHaie. Ha skckypcusax (opraHu3oBaTh) €KeroiHo,
CTYACHTBI 3HAKOMSTCS C MIPAKTUKOW. MamuHbI (BBIITYCKaTh) ’TUM 3aBOJIOM, BBIBO3STCSI BO MHOTHE
cTpansl Mupa. U3 (mpuBectn) npumepa Bc€ sicHO. M3mepenus (mpoBOIUTH) B 3TOM JabopaTopun
OueHb CII0KHbBI. CTyJIeHTY, (TOTOBUTHCS) HAa SK3aMEH, HY>KEH IOKOM.

S.PreloZte; porovnejte vvznam trpnvch pridavnych jmen slovesnych a pridavnych jmen,
tvorenych od stejného zédkladu

u3MepsieMasl TemrepaTtypa — Heu3Mepumble mpoctopsl Cubupu, oObsicHsAeMas mpodiieMa —
HEOOBSICHUMBIH cllyuail, JoCcTUraemMasi CKOpocTb — HEIOCTHXKUMAsI LieJlb, 4YaCTO MPUMEHIEMBbIi
METOJ] — HEIPUMEHUMBIN MaTepHal, opoBepraeMasi TUIoTe3a — HEOMPOBEPKUMBIE (DAKTHI,
provadéné pokusy - neproveditelna idea, pozndvané jevy — nepoznatelné tajemstvi, definovana
veli¢ina — nedefinovatelna barva, tkol feSeny v nasem tGstavu — nefesitelny problém

6.Nahrad’te vedlejSi véty vazbami s pridavnym jménem slovesnym, pouZijte slovosled
~obmykani“, pokuste se véty dokoncit

[Iporpamma, KOTOpYIO MpeaIaraeT HOBbIA PEKTOP,... MeTObl, KOTOPbIE IPUMEHSIOTCS B
COBPEMEHHOM T'€HETHKE...., JICKIHS, KOTOPYIO TIEPENalOT CETOIHS 110 PAJINO,.... I3MeHeHus
opraHmaum/I, KOTOpI)Ie MBI qupa HpeI[J'IO)KI/IJ'H/I,... OHI)ITBI, KOTOpBIe MBI HpOBeHI/I Ha HpOHIJ'IOfI
Hejene,...HoBbie MeTo/1bI, KOTOPBIC ONMPAIOTCS Ha HOBEHIIINE JOCTHKCHUS HHPOPMATHKHY,....
Kawra, kotopas nexana Ha croie,...CTyJeHT, KOTOPBINA MPABMIIEHO OTBETHII HA BOIIPOC,....

5.Slovesné jmenné vazby., jmenné vyvjadrovani

A)V psané rustin€ jsou velmi Casté tzv. slovesné jmenné vazby: neplnovyznamové sloveso se
spojuje s podstatnym jménem, v némz spociva vlastni vyznam celého vyrazu. Do CeStiny je
vétsSinou piekladame jednoduchym slovesem:

analyzovat — aHaTM3UPOBATH — MPOBOANTH AHAIIN3
MPOM3BOANUTH aHAITU3
MOJIBEPraTh aHAIIU3Y
definovat — onpenenuTh — 1aTh ONpeneIeHNe
ucastnit se ceho — yyacTBOBaTh B UéM — MPUHATH/TIPUHUMATh Y4acTHE B YEM

B)Vyrazna tendence ke jmennému vyjadiovéani se v odborné rustiné dale projevuje Castym
pouzivanim predlozkovych vazeb s podstatnym jménem slovesnym; tato spojeni casto prekladame
do cestiny vedlejsi vétou (pric¢innou, icelovou, podminkovou, ptipustkovou aj.) s ptislusnou
spojkou:

MIPU PaCTBOPEHUHU TaKHMX BEIIeCTB — pii rozpousténi takovych latek; kdyz rozpoustime takové latky
nocJe noyiyuyeHus pe3yiabTatoB — po ziskani vysledki; poté, co byly ziskany vysledky

¢ oOpazoBanreM BoJbI — za vzniku vody

C LIeJIBbIO yIIy4IlleHus ycaoBuil — pro zlepSeni podminek; aby se zlepSily podminky

11 moiydenust HeTu — abychom ziskali naftu

IIPU UCTIAPEHUH )KUIKOCTHU — pii vypafovani kapaliny; vypaiuje-li se kapalina



¢ obpazoBanueM cepoBogopoaa — za vzniku sirovodiku; pfiemz se tvofi sirovodik
C MOBBIIICHUEM TEMITa pa3BUTHs — protoze se zvysilo tempo rozvoje

CVICENI

1.0dhadnéte vvznam nasledujicich spojeni

IIPOBOJIUTH HAOJIOJICHNE, IPU3BOINTH HarpeBaHHe, HOCUTh Ha3BaHUE, JaBaTh BO3MOXKHOCTb,
M0/IBEprarbcs pacnany, HAaHOCUTh BPEJ], OKa3blBaTh BO3/EIICTBIE,0Ka3bIBaTh TOMOIIb, COBEPILIAThH
Kosie0aHKe, COBEPUINTDH OLIMOKY, UCIIBITBIBATH OTKJIOHEHHE, UCTIBITHIBATH ITPEBPAILICHUE,
HOJBEPrHYTh 00IyueHH0. OKa3anock, YTO npu 6HeceHuy B IIaMsi CMECH COJIEH pa3HbIX METAJIJIOB B
CHEKTpe OAHOBPEMEHHO MOSBIISAIOTCS BCE XapaKTepHBbIE IS 3TUX METaJUIOB JUHUU. Bo n3zbexanue
9TOr0 PEKOMEHYeTCsl.... B esix nomydeHus Bakyyma... Bo nzbexxanue HarpeBanus.....B nemsax
HSKOHOMHH METaJlIa...

2.PreloZte, slovesné jmenné vazby nahrad’te prostym slovesem

OTO HAXOAUT NPUMEHEHHUE B AUMUYECKOM MPOMBILIUIEHHOCTH. Pe3ynbTaT feeHust HOCUT Ha3BaHHE
YaCTHOT0. JTO N300pEeTEHUE 0OKA3aJI0 OTPOMHOE BIUSHUE HA Pa3BUTUE TEXHUKU. MBI IpUHSIIN
ydacTHe B KOH(pepeHIHN.DTO NOTyYHIIO OJHOE OTpaXKeHue B ero Teopu. IlpuBenénnsle
MIPUHIUIIBI OKA3bIBAIOT OTPOMHOE BO3/ICHCTBHE HA TPaKTUKY. KOHTpoIs mpubopoB 31ech
poBoUTCS exenHeBHO. OH oka3as O0JIbIIOE BIMSIHUE Ha CBOUX HacieHUKOB. Teopus lapBuna
MOJTy4HJIa IKUPOKOE paCIpOCTPAHEHNUE TOJIBKO TMOCIIE €T0 CMEPTU. DTO SIBJICHWE HOCUT Ha3BaHUE
BUXpeBBIX TOKOB Pyko. Hbl0TOH fan creayromryto GopMyIHMpOBKY 3aKOHa.........

3.Vyznacéené vvrazy nahrad’te jmennou konstrukci (npu, aisi, mocje, B eJasix, NIpyu HAJUYHH,
IIPY OTCYTCTBHH, 00 H30€:KaHue M T.11.)

Ymobwvl nornocmoio onucams 3TO SBICHUE, HATIO ... Ymobbl uzbedcams OTEPH YHEPTUH,
NOJIB3YIOTCA .... Ecau cywecmeyiom Bce HE0OXOAUMBIE YCIOBHUS, MOXKHO Ha4aTh OMBIT. Ymoobwsi
8LIYUCTUMb TAKOE YpaBHEHHE, HAJI0 3HATb....... Ecnu nabnrooams 310T nipouiecc B 60jee IITMHHOM
UHTEpBaJe, TO YCTAHABIUBAEM.... Ymobbl ycnewno npogecmu SKCIEPUMEHT, Mbl 1OJIKHbI
TIIATEIbHO MOATOTOBUTHC. Ymobul uzmepums OCBEUIEHHOCTD, IPUMEHSIOTCS CIIEI[HAJIbHbIE
pUOOPHI - TFOKCMETPHL. Ecau omxaiouums HaupsKeHUe, To POTOTOK HE MOTHOCTHIO HCUE3HET.

6.Vsuvky

V odborné rustin€ jsou velmi ¢asté tzv. vsuvky. Jsou to slova nebo ustalend spojeni, ktera nejsou
soucasti syntaktické stavby véty. Do véty se pouze vkladaji a v psaném projevu se oddéluji carkami.
Vyjadiuji zpravidla hodnotici postoj mluvciho k obsahu véty (stupen jistoty, moznosti, nutnosti,
souhlas apod.)

CJIEZIOBATEIIEHO tak, tedy, tudiz BEPOSITHO pravdépodobné
TaKUM 00pa3oM - 110 BCEW BEpOSTHOCTH

HATaK - OUYEBUIHO ziejme

3HAYUT " HECOMHEHHO nepochybné
CTano ObITh - KOHEYHO ovsem

0JIHAKO avsak B YaCTHOCTH zejména




B CAMOM JIeJIe skute¢né, opravdu KaK IMPaBUIIO zpravidla
JCHCTBUTEILHO -\ npasja sice

Ha CaMOM JIeJIe ve skutecnosti pazymeeTcst samoziejme

B CBOIO OU€pe/ib zase, pokud jde o... KCTaTH mimochodem
€CTECTBEHHO piirozené TEM HE MCHEE nicméng¢, piesto
Ha000pOT naopak BIIPOYEM ostatné
HAMpPOTHUB - K COXKaJIEHUIO bohuzel
BOOOIIE TOBOPSI celkem vzato Harpumep naptiklad

CTpOTo roBOps

pfisné vzato




